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Szemes Béla

Koltészet napi fOhajtas

Baka Istvan Yorick monoldgjai cimQ darabjaral

A magyar koltészet napja (Jozsef Attila szlleté-
sének évforduldja) — nemrég elhunyt jeles irodalmarunk,
Somly6 Gyérgy kezdeményezésére — tdbb mint negyven
éve lirank torténetének és jelenkoranak nevezetes esemé-
nye. Nemzeti poézistink alkalmi innepének egyediségét,
nagyszerségét és méltésagat évrdl évre éppen az adja,
hogy az obligat frazisok, ritualis szokasok, tananyagsze-
rlen eldirt tematikdk melldzésével, tartalméat az alkotoi és
befogadadi értékvalasztas mindsége, az irodalombarat ko-
z0nség izlésvilaga kanonizalja.

A koltészet napjanak idei zalaegerszegi rendez-
vénye — a Zalai Nyari Szinhazak Kht. Baka Istvan Yorick
monoldgjai cim{ darabjat mutatta be — az irodalom ava-
tottabb értdi szamara is kuri6zumként hatott. Az elGadéas
irodalmi anyagéat szerkesztd és valogatd Merd Béla és
Molnar Arpad énmagéban is tiszteletre mélté munkat
végzett: nem csupan az évtizede halott kortéars koltd sze-
mélye eldtt tisztelgett, hanem segitett felfedezni Baka
koltészetének sokszinlségét, rairanyitani a kozfigyelmet
lirdjanak aktudlis Uzenetére. Bar a kivalasztott versek a
koltoi életat kildnbdzd szakaszaban keletkeztek (a Satan
és isten foglya 1976-ra, az Uzenet Uj-Huliganiabol 1995-
re datalhat6), a monodraméava 6sszedllé irodalmi anyag
képi vilagat, nyelvezetét mégis egységesnek érezziik.

Szemes Béla: Koltészet napi fGhajtas

Merd Béla és Molnar Arpad odsszeéllitott széveg-
kdnyvének tartalmat a koltd posztumusz kiadasban meg-
jelent Tajkép fohasszal (Pécs, 1996) cimQ gydjteményes
kotetébdl valogatott versek kore jeldli ki, de a tematikai-
lag gazdagon arnyalt, kiilénb6zd gondolatkorok szerint
rendezett koltemények kdzil a Yorick monolégjai (1990)
ciklus darabjai, a ,,f6h&s” ritmikusan visszatérd elmélke-
dései/vallomasai hatarozzak meg az eldadas kompozici-
ojat.

Yorick alakja Shakespeare Hamlet cimd drama-
jabol kdzismert, Baka mdvében azonban Uj értelmezést
kap, megfordulnak a szerepek. A kiralyi udvar ,,bdlcs” bo-
londja tuléli Hamletet, ezért & idézi meg Shakespeare
draméjanak kulcsfigurait. A fonak helyzetben merész
szokimondassal tarsalog a kiralyfi el6kerild koponyajaval:
.»---J6 gazda Fortinbras kiraly zaras utan kimehetek a te-
metdbe / és ilyenkor rejtekhelyérdl elékotrom Hamlet ko-
ponyajat / a tenyeremen tartva nézegetem és beszélek
hozza” (Yorick monolégja Hamlet koponyaja felett), em-
Iékezik Ophélia alakjara, batran vallja meg irdnta megnyil-
vanulo érzéki rajongéasat (Yorick masodik monolégja).

Baka Istvan Yorick-jaban tipikusan jelenkori figu-
rara ismerhetiink, egyedi megjelenésében valdszindsithe-
tden a koltd alteregoja. Univerzalis értelemben azonban
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az allegorikus ,,torténet” mitikus/misztikus ,,foszerepld-
je”, akit a koltd-/mQvészsors stacidinak reprezentansa-
ként szemlélhetlink. (A koltd(k) szocioldgiai helyzetének
bemutatésat, egzisztencialis sorsdnak fokuszba allitasat
tlzte célul maga az el6adas is.) Yorick személyében az
eurdpai kultarkdr tobb vonulata integralodik, ugy valik
egyetemessé, hogy felidézi Villon balladainak hosét,
konkrétan is utal Shakespeare reneszansz dramainak em-
bertipusara, valamiképp esziinkbe juttatja Babits Jénas
konyvének Istennel perlekedd, kildetéses fészerepldjét. A
Yorick monoldégjai masik kulcsfiguraja Baka Istvan péter-
vari élményeihez kotddik: a koltdi lelemény teremtette -
ugyancsak Baka alakmasaként feltGnd - Sztyepan
Pehotnij. Az 6t megidézd versben (Sztyepan Pehotnij fel-
tdmadasa) a létdsszegzés igényével megfogalmazott
epigramma tomorségl sorok a koltd, Yorick és Pehotnij
kdzos sorsanak szintézist teremtd vallomasaként hangza-
nak: ,,Voltam, ki voltam, s vagyok, ki vagyok, / De nem le-
szek — csak ennyit tudhatok / ElGre, biztosan, de semmi
mast, / igy itélj meg s baném igy bocsasd!”.

Tartalmaban, képi vilagaban és formakincsében
valtozatos versek alkotjak a Yorick monoldgjai cimd dara-
bot. Hangsulyos szerepet kap benne a keserQ 6nirdniaval
szemlélt koltdszerep (,,Ki kényszerit hds és bohdc / Sze-
repben tetszelegni valtva?”), az alkot6i/emberi szabadsag
Iétérdl szolo tanitas naivitdsanak kritikja (,,S mit annak
hittem: a szabadsag / Szlinet két felvonas kozott.”), a ni-
hilbe fordul6 kilatastalansag kifejezése (,,...mar a semmi
sincsen / s még ez a semmi is egyre fogy”).

Szemléletes képben jeleniti meg vilagunk dssze-
zavarodottsaganak képzetét (,,A tikor széttort, cserepei-
bdl / a latvany 6sszerakhaté még,”), s a kaotikus vilag-
rend kovetkezményének mar-mar expresszionista erovel
felsejld latomasat (,,...s csizmat kell hizni Gjra — a vilag /
cserepein ne jarkaljunk mezitlab, / s meneteliink sérszagu
indulokra, / a th fokan langnyelvek csapnak at.”). Igazi te-
litaldlatnak bizonyult, ezért kilén érdemes idézniink
Yorick koltdi hitvallasanak a frivolitds hatarat sirolo, a
kdznyelv egyszer(iségével kifejezett, profan ,,hanyaveti-
séggel odavetett” sorait: ,,...aszongyak rélam vulvaris va-
gyok / Yorick komam a te pennad a pénisz / de ha muszjj
akarha kondomot / az dncenzarit hizom raja én is”
(Yorick ars poeticaja). A korabban keletkezett versek meg-
dobbentd hitelességgel tuddsitanak a kot tarsadalmi-

kozéleti kérdések iranti érzékenysegérdl. Nehéz nem
meghallani a reménytelenség és kidbrandultsag érzését
atélé értelmiségi elkeseredetten feltdrd panaszat
(,,..-0rsz&gnak orszdg még hazénak &rnyék / itt rég nem
halni itt taléini kell” (Uzenet Uj-Huliganiabdl /1995/), vagy
az ironikus hangvételQ, a tarsadalmi-politikai kézallapo-
tokra reflektald Yorick visszatér (1994) cima vers sorainak
aktualitasat: ,,Itt Isten az kinek bar pap a hatan / Koalici-
Os partnere a Satan / Hol jobbra Ulve hol meg balra fent
/ igy makedik az égi parlament”. A kéltemények egy cso-
portjaban markansan megjelenik Yorick (Baka Istvan) Is-
tenhez f(z6dd kapcsolata. A hozza valé viszonyat jellem-
z6 ambivalencia az En itt vagyok (1994) soraiban ponto-
san nyomon kovethetd: el6bb a vadold, szamonkérd
versfeliitésben: ,,En itt vagyok de hol vagy te Uram / S hol
voltal mikor kerestelek még”, majd felerdsddik a zard so-
rok paradoxondban: ,,Megszabadultam tdled mégis ar-
vad / Vagyok Uram ki varva varva var rad.”.

Az frott sz6vegben a formai elemek — elsdsor-
ban a versforma és kdzpontozas - kiilbnb6zd variacidival
talalkozhatunk: egyiittesen jelenik meg a kotétt formaju
szonett (Valtozatok egy orosz témara) és a Yorick mono-
I6gokat alkotd, irasjelek nélkiili, a széveg retorikai vona-
sait erdsitd szabadvers.

A Yorick monolégjai ¢cimd darabot Merd Béla
rendezésében, Molnar Arpad tolmécsolasaban lathattuk.
Mer6 Béla kitind érzékkel a széveg hatasértékét tartotta
fontosnak, ezért minimalis diszlet- és jelmezelemmel dol-
gozott. Csupan jelzés értékd kellékek utaltak a kilonbo-
z0 élethelyzetekre (Hamlet koponyaja, Ophélia fatyla,
nemzeti szinQ gyertya), igy a teatralis kiils6ségek helyett
a szOvegtartalom prioritasara iranyitotta a figyelmet.

Elismerés és dicséret illeti Molnar Arpadot, aki a
nem konny(d poétikai széveget — helyenként csupan az
egyéni szOvegértelmezésre hagyatkozhatott — érthetGen,
atéléssel, a figuraval vald azonosulassal interpretalta. A
mozgaés, a szinpadi latvany hianya miatt a szdveg verba-
lis kozvetitésével kellett fenntartania a nézo érdeklodését,
amelyet tébbnyire sikeresen oldott meg.

Az elBadést szinesitette és hatasosabbd tette
Kardos Endre, Hochrein Judit és L&rincz K&lméan kozre-
makodése, akik kilénbdzd hangszerek megszolaltatasa-
val, természetes zenei effektek felhasznélasaval tavoli ne-
pek dallamkincsével ismertettek meg benniinket.
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